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352, Héromldbu cseréplébas 5,
A régi konyhai tiizhelyek egyik legjellegzetesebb alaku edénye,
Csak a pardzs f0l1d kellett tenni és mér siilt vagy f£61t benne az
étel, Kidlld, elvékonyodé ldbai miatt, hamar megsériilt, Ldabdt pé—
tolni nem lehetett, o1 kellett dobni, A mai gyermekek szemében
csoddlatosan érdekes, régi edény,

553, Fonott tiveg 198, Schwarcz Béla

354. Cgéphadaré 166. Fehér Jozsef

Régebben a gabona c¢séplésénél a két vildghdboru kozt fedbzsupp
készitdséndl alkalmaztdk, Ritka helyen bab cséplésére mai napig
haszndlatos, Cséplési médja az 1, &, 3, 4, titenmti munkdja ismere-
tes. Az utébbi &vtizedekben nehéz volt & hozzdvald nyers bSrbol
hasitott 82ijjat elfteremteni, Pdjdt kiildnb5zé -  fanemekbfl, nye—
16t a szivés, hajlékony somf&bsl készitették, és léngon, fekete—
pirosra edzettdk, Ma nemegyszer a wirosi lakdsok elfterének di-
8zéiil szolgdl,

35§. Méhkas vesszlbfl. ——

356, Kés 195, Schwarcz Béla

357, Vas csdklya 67. Rajczi Jen§

358, Csapda vasbfl -

359, S6tarté 187, Schwarcz Béla

360, Mustsziir§ —

36l. Méhkas szalmdbdl 77

368. Vasgereben -- '
Nagyanydink, dédanydink §szi-téli estéin, mindennapos haszndlati
egzkdz volt, Tilaldval megtdrt fonalat hozzd vagdsaltdk, meghuztdk,
isi a kéc visszamaradt, a megtisztitott kifésiilt anyagot megfontdk,
a kécbsl madzagot, kittelet, vagy a betlehemesek szindarébhoz sza-—
kdllt készitettek, A gydripar elterjedésével haszndlatd a szdzad
elejétll fokozatosan megsziimt, Hajdan a kovdcemesterek remekei wol~
tak, ma csupdn hagzndlaton kiviili, szuette, killtnleges formdju nép-
rajzi tdrgy,

865, Vasgereben, —=

364, Vasgereben 101, Szalai Jenlbné

365, Vasgereben ——

366, Vesgerebsn —

367, Vasgereben 323
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3568, EKukoricamorzeol é—szék ——
369, Sziiré fakandl 112,
370. Sénli fegy 14b hidnyzik/ —
37, Zsuppver§ v, nddver§ ©O1,
372, Kovdszszedf-fa 324, Téth Istvdn

373, Muszkoléfa -— Szakter Sdndor
Bddig az 1741 utdn épiilt egyik régi pincében Sriztdk, liai tulaj=
donosa Szakter Sdndor nyugdijas, elsf szdéra a gylijteménynek fel-
ajédnlotta, Formdja eredeti, Fe]ltehetlen a pince épitésekor meg-—
maradt gerenda hasaddkbél késziilt, durva faragdssal, gyorsan kel—
lett a kzeli sziiret miatt elkészitenidk, A musakolz.sra al kal mas
nyel ével megfelels szélegségével 69 sulydval ugyldtszik megfelelt,
ormétlan volta miatt ndél vagy gyermekkéz nemigen hassndlhatta,
Gazddja ldtva e tdrgy haszndlhatbsdgit sohasem ért rd helyette
ujat késziteni, ApdrSl-fiura, majd csalddrfl—csalddra szdllt,mig
a gyijteménybe nem keriilt, A 8z8lShegy betelepitéadnek dokumen-
tumaként tarthat juk szdmon, Kdr, hogy készit§ gazddja legaldbb az
éveazdmot és nevének kezddbetiiit bele nem véste,

374, Vaw dréthuzé 173. Schwarcz Béla

-

§75, TérSvas mozsdrhoz 127, Cserepes Ilona
A legtbb famozsdrndl hidnyzik a t6r§, amire régen a tiizlapdt
gombo® vége sSzolgalt, A tilzlapdtok el}’msyin utdn a fejszenyél
tlttte be ezt a szerepet, Nagyobb héztartdsokban azonban na-
gyobb mozsarakat és vasbsl készitett torfket haszndltak, Ilyen
a Cserepes Ilona volt kadarkuti 41t,iskolai tandrné dltal ajén-
dékozott nagyobb famozsdr is, amely 100-ndl tobb éves, és dere—
kdt vassbroncs szoritja Gssze,

376, Buzogdny 238, Uzv.Cmveshyés Istvdnné
0zv,Csereanyés Istvdnnd ajdndéka. Veldszinii Snvédelemre dlom:

felhaszndl dséval , hdzilag késaziilt,
377, Vasald 58, Szalal Géza
378, Easza—takars 249

979. Dohdnyvdgé —
Az elsf vildéghdboru utdan dltaldnosan ismert szerkezet wvolt,
Vasdt a kovdcs, felapjdt a bogndr, vagy az asztdlos, vagy sajdt
magé a gazda készitette, Rajta leginkdbb sziizdohdnyt /azaz findnc-
t61 nem lé%ott/ vagy eldugott helyen, kukorjcakizt lev§ dohdnyt
haszndl tak, A dohdnyt azért termesgztették a gazddk eldugva, mert
minden ezdl dohdnyért 1 Pt,-ot kellett fizetni, A dologtalan té-
1i estéken abban az idfben tEbb dohdny is elfogyott,

980, Egyes—jdrom 79,
381, Egyes—~jdrom 125. Benzs Jéanos.



382,

383.
384,
385,

386.
387,

389,
390,
a9,

392,
393,
394,
395,

3=
Egyes~jdrom. 326, Készitette: Varga Kéroly 1917.V.20,
A azegénggbb ember szerszdma volt, melybe egyetlen tehénkdjét
Vagy megbetegedett tehene pdrjdt fogta be egyedil. Az egyes—jé-
romndl a gazda vagy gazdaaSsSzony, az 4llat mellett haladt &8 a
rudat fogta, irdnyitotta. Igy ment a szekér, vagy a kocsi, a
falun végig, Az egyes igdt 226] Smunkdéndl , az ekézésnél is hasz—
ndltdk, Az egyes igdk elterjedését, formakincsét, hasznilhatésd-
gat éo alkalmazdsgt az utébbi években a miskolei muzeunm végezte.
Az egyes iga sokezor a gazda sajdt Osszedllitdsa, tdkolménya volt,
A szebbeket a bogndr faragta, Az egyes iga utolsé alkalmazdésst a
front utdn ldthattuk Zamdrdiban is, mikor is egyetlen tehén huzta
a szekeret, a ritkdn maradt &1latdllominybsl,

Kettes;jdrom, borjuszoktaté —
Ketteg—jarom 229, Ozv, lbdos Istvanné

Lapicka <51, _
Sul ykol 6fdnak is mondjdk., Kéezitésére nydrfdt, juharfdt, néha a
nehezebb télgyfét, vag; a szdlkds fenySfit haszndltdik fel, Leg-
tbbszdr a gazda maga faragta, A diszesebb kiviteltieket a legé-
nyek menyasszonyeiknak ajdndékba készitettdk, A diszesebbekre

hul ldmvonsl akat, futé levélmintdt, virdgmintdt, kezdSbetiiket,vagy
évezdmokat is faragtak, A ruhamosdst vagy sszapuldst, vagy az Oreg
kutndl /jelenleg a zamdrdi posta helyén/ vagy a Balaton melletti
akkori birkalegeldn végeztég. A lapicka egész ngp suhogott, Abban
az id6ben egy szekérre vald vdszonnemiit vittek le a vizhez, Okris
szekéren, és szapulds, mosds utdn szdrogattdk, csak estére kelve
vitték haza a tisztdra mosott ruhanemiieket, A lapickik a régi hét-
végi nagymosdsok eml ékei,

Lapicka 111,

Aes=-csaps 136

Nddaraté klumpa 132, Abonyi Jézsefné

Nagy alakjdval , csénakalaku formdjdval , direkt a jégen végzett
m 2z készitettdk, Anyagas leginkdbdb nydrfa, vagy fuszfa, Néha
vasaldssal védték, erfsitették, A Klumpa vegy facipb leginkdbd
hdrsfdbél, a német-lakta vidéken késziilt, még a kdzelmultban is,
E nehdzkesnek 1dtszé facipl a hajdani nddvdgdsok, jégvdgés és a
té1i hal dszat eml dkei,

Nddaraté kKlumpa 322, /egy pdr/

Kasza-csapé 5, "Takaré" EKovédcs Perenc

Asfa “Aspafa® 97, Szalai Jendné

A sz8tt fondl egysszerii felvetésére valé érdekes §si egzkidz, A ne-

ve is erre utal. Sokhelyen, mivel a legények a lednyok szémira
farsgtdk, igen diszesen kdésziilt,

Asta "fspafa" 265,
Asfa "Aspafa" 266,
Lsfa "Aspafa" —

Asfa "Aspafa" 264,



396.

397,

398,
399,

400,

401.
402,
403,
404.
405,
406,
407,
408,
409,
410,

-

. a

részenteki korbiacs 358,

Piizfa virgdes/ Régi népszokds az aprészenteki virgdesolis.
A 30-88 években a Rdba-mentén és az (rségben ismeretes volt,
Somogyban ritkdbban fordult elf, legaldbb is a Balaton mentén,
A szébanforgé korbdceot egy Lulldrdl Zamdrdiba koltozott ember
Horvéth Jézsef traktoros fonta, csupdn mintdnak, a népszokds
szeml él1tetéaéhez, E virgdce tehdt haszndlatban nem volt,

Butykos vagy"Csobolyé". Zamdrdi vendégld cég ére, 61,

Lapos fshordécska, amelyik lehet, hogy évtizedeken it a szdzad
o188 harmadéban & zamérdi kozségi vendégld cégére volt, Napszitta
dongéit a vasalds tartotta Ossze, A kisebb csgobolyékat butykosnak
nevezték, ebben téroltik, vagy hoztdk haza a ¢salddnak és vendé-
geknek sziikséges 34 liternyi bort, 4 butykosok ezijjon 16gtak a3z
ember vallén, Hasonld lspos hordécskikat az iparmiivészet faragd
emberei ma is készitenek,

Szalmahuzé "Vonyogé" <30,
Szalmahuzé ‘:‘Vonyogd“ R29.

Vizhordérud 237.
Cs8bdrhordd rudnak is nevezték, Két legény a vdlldn vitte, kize-

pén ldncon vagy sodrott kbtdélen megfelel § méretii szivés konnyl

hdmfa 16gott, A hémfa két végét a cssbdr két fiilébe akasztottik,
A c8tbrdk voltaképpen szélesgfenekii, 40-50 cm,magas Sajtarszeri
edények voltak, vasabronccsal, ellenkez$ oldalon feldlld két

ers fillel, amit a kddédrok a dongsdrél alakitottak ki, A vizet a
falu alatt 16v6 kutakbsl kellett a dombon fekv§ faluba felhordani,
Ezeket az alkal matossidgokat az erfsebb férfiak és legények cipel~—
ték, A nék vagy a fejikon, fejtekercsen, vagy vdllukon a konnyi
vighordérudon vitték a vizet, a fejen egy, a vizhordérudon két
v6drst helyeztek el. A faluban a kutdsdsok bejottével, a vizhor-
dds las ént megsziint, A csdborhordd aﬁkalmtoasigoi: egy idfre
a azéldheﬂhe keriiltek, ashol a lesziiretelt sz0l6fiirtsk pincéig
vald szdllitésdt végezték, Nehézkessége miatt ma inkdbdb vidorbe,
sajtdrba, s6t lavorba szliretelnek, igy a cstbdrhordé szerkezetek
1asganként egdészen elveszelddtek,

Kandszfokos R245.

“Gyaldska" nddvdigé Tl.

Kesptafa, csizmakaptafa, csismajavité 285, Uav,Rédoki Istvénné
Dieznétl 6kés 178

Famozsdr —=

Pamozedr 113, Cserepes Ilona

Hébér 103.

Méngorl 6-lapicka 129,

Motolla /Iullérél/ —

Himesto jdsok /6 daradb/ =
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411, Eugléfsiitd 171. Schwarcz Béla
412, Muszkoléfa 66, Rajezi Jend
413, Egérfogé "“csapda" 7., Szalai Imre
414, Egérfogé "csapda" 123, Bencs kihdl yné
415, Klumpa —
416, Lbécs ~--
417, Pinceajtézdr --
418, Néngorlé lapicka 254, Oléh Gyorgy
419, Sz6vlbord& 2 és fél daradb “vezetd nddezdvet" 103, Szsal ai Jendné
420, Szigony /nyél nélkil/ 6 dgu 194. Schwarcz Béla
421, Nddvégd "“Gyalszka" 102,
Kézi kaszdnak is nevezik, rdvid pengéje, rdvidebb nyele, nddara-
tdsra a legalkalmasabbd teszi., A balkdzzel Usszefogott nddcsomét
a jég felett, a jobbkéz erds rdntésdval wvigjdk le, majd kévékbe
- gyijtik és szdnkdén hazaszdllitjdk. A gyaldzka régebben minden
: hdzndl megtaldlhaté volt, A szerszémos kamrdban vagy a faragdban
a gazda maga készitette, régi kaszapengébdl é8 megfeleld nyélbll,
Egy-egy faluban 20-30 valtozata fordult €16, Mivel a ndd még min-
dig nem nélkildzhets /6lak, drnyékszék, szélfogd, kerités, ndd-
palld stb,/ igy a gyaldzka a balatommenti falvakban a hdzakndl

még mindig siiriin megtaldlhatd, Wivel esziikedéges eszkiz, tlle még
pénzért is nehezen vdlnak meg.

422, Hordbjelzs§ "HT" monogrammal
423, Kéforka 327

424, Kis-konyhaszék 132, EKészitette: Szili Perenc, 1923, Viddmhédzdn,
A r&i falusi konyha felszerel ésdhez tartozott, /magyobb,kisebdb,
86t gyermekek réazére egéezen miniatiir 4 1ldbu tolgylaszék/. A
hosszabb ldbuakat az istdlléban fe j6oz éknek haszndltdk, Jelen kony-
hasz ékiink szivds, érett tolgyfdbsl késziilt 1923-ben, Szili Perene id.
készitette., A 92ili csaldd a felszabadulds utén Széntdd pusztira
is magdval hozta, A kis @zék nevezetegsége, hogy az évi szokdsos
digznddléseknél is fontos snermt jdteszott, A sertéshus egy ré—
szét, majd késSbb a fiistslt sonkdkat, karajt és tarjdt, a labé-
val felfelé Allitott, megforditott szék lspjén végeztdk, A sok
bal tacsapds, szamtalan disznéolés eml ékét, bevigdsgt idézi. Utol-
86 tulajdonosa 89zili Jézeef, nagyon szivegen bocsdtotta ezt a pa—
raszti sl kotményt — ami mdr nem illett modern villaszerii lakdsd-
ba -~ a kizségi gylijtemény tdrgyal kozé,

425, Vasvilla 2 dgup nyél nélkil -
426, Szecskavdgé 243.
427, Hordbjelsls 394



428,

429,

430.
431.

432,
433,
434,

436.
437,

—n—

Hanttor8 és gyepvdgd kertész—szerszdm, Bpest kbrnydkérsl, 124,
"Erampli", Bencs Lihdly

Furé 170, Schwarcz Béla

A hajdani parasztl gazdasdg apré szerszdmkészletét, id. Matyiké
Lajos bacel hagyatéka Orizte meg, Unokija Schwarcz Béla zamdrdi
lakds ezen apré szerszdmcsoportot gyiijteményiink részére szivesen
felajdnlotta, E szerszdmkdészletben mindenféle furék, vésbk, hara-
p6fogdk, hidegvdgdk megtel 41hatbk, st a pipajavits készlete is,
A cipészmesterség egy—két hdzi eszkoze is a gyiijtemény kSzt van,
A kirgyujtoné:&y a régi paraszti élet szorgsl mas "Gnelldts" mun-—
kijdt dokumentdlja,

Furé 171. Schwarcz Béla

Edposztaszeld 137

A régi paraszti hdz hagyominyoe §szi képoszta eltevésekor hasz-—
ndltdk, Eg{ ée két fogantyus megoldésban ismeretes, Rendszerint
kivénhedt kaszapengébll készitettdk,

Ekevas /2 db,/ 360, 361,

Csontolébérd 281,

Béké <299,

Osztdke, vagy Usztdke 337, /nyél darabban/

A széntévet§ magyar paraszt, jobbdgyvildgbdl megmaradt &vszdzados
eszkize, Vele az ekevas elftti felgylilemlett gazt nyeste, tolta
félre, A fa és a vasgerendeliea ekék eltiinésével az Usztidke is
végleg eltiint és vesa az Gcskavaes halmazdra keriilt, Onnan mentet—
tiink ki nél_:lﬁny darabot.,

Oeztoke 336, /nyél nélkil/

Gyomirts “aszatbskdds" 354, /nyél nélkil/

Haldazezigony 4 dgu 359, /nydl nélkul/

Hamutdl 19, Kéri Gyula

Osztoke 335, /nyél nélkil/

Harap6fogé, val bezinti kovdcemihelybfl 342,

e " b, 338,
. " 339,
" " 340,
. " 343,
. . 544,
! " 341,



448,

449,
450,
481,
452,
453,
454,
455,

456,
457,
as8,
459,
460,
461,
462,
463,
a64,
465,
466.
467,
468,
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Tojdstartd "bucgér" — "

Jellegzetes, sokformidju szalmaedény a Balatornm mentén is elter—
jedt wolt, Altaldban bab, i, mandula, gyimslcssszalék, Vvagy
ujabban a tojde tdroldsdra hagzndl tik, A hdziipari szdvetkeze-
tek boltjai és az ajdndékboltok a bucsérok mintdjdra ujabban
hasonl 6 médon készitett pepirkosarakat, BZthﬁkBt 88t 1l6ké-
ket készitenek és drusitanak, Aruk olesdébb egy méﬁkasénﬁl,
8iéfokon géld. 30=-35 Ft, egy méhkas dra, Budapesten 50-60 Ft,
Nevezett boltokban édrusitott szalmaeszkizik a sima butorok mel-
lett is a modernszoba diszitfivé valnak,

Réntdsldbags 272,

Aszatold, nyél nélkill 334,

Permetlé pziir§ 15, Szakter Sandor

Jadromszdg ~——

Kézimunka el dényomé 346,

Zesupphuzé—-csdklya vasvilldbél —

Csdklya nyél nél kil 334,

A régl paraszti hdzkdrnyék, szigoruan eldirt és ellenfrzdtt tiiz—
védelui eszkize, A szériiskertben vagy a hdzvége kizel ében helyez—
ték el, a hord$ viz mellett, Pdrja wolt a hosszunyelii szalmacsiva,
mellyel= a kigyulladt szalmatetdt vizzel locsoltédk és & meggyul-
ladt kévéket a csdklydvel rdngattdk le a tetérfl. Igy a tiiz ter—
Jedését megekaddl yoztdk, Kézi huzdsu kutaknil a beleesett vidrst
ugyancsak hosszunyelii cedkl ydval hal dezték ki,

Gylimdlcefedg kaparé --

Sitévilla 142,

$201 bmetsz bkés -~

Eés "bosnydk t6r" “HG" monogram.

Urgehuzé 273,

Aképdlea 210, "L.Gy."

Nepraforgéver§ &5,

Gyertyatarté — _

Gyomirté "aszatbbktdé" nyéllel 236,

Répavédgbes, krumplividgé is R34,

Nddvdgé “Gyaldzka" 115, Ozv,Abonyi Jézsefnd

Rézvasald betétes 346,

8zénshuzé 196, Schwarcz Béla



469,

470,
471,
472,
473,
474,

4785,
476,

am,
478,
479,
480.

482,
483,
484,
485,
486,
487,

=g

Répavdgdes 235, Krumplivégé.

§-alakban meghajtott éles vas, melyet hajdan kovédcsmester készi-

tett. liéternyi vagiﬁvalamival hosszabb nyelét maga a gazda farag-
ta bele, Ez az eszkiz, minden hdzndl megtaldlhaté volt, vdlyuban

vagdval a répdt, vagy a tokdt, vagy hizékndl a f6tt burgonyt ap=
ritottak, UtGbbL esetben burgonyst korpaval is kevertdk, Lassusd-
ga miatt & gyore sertéshizlaldsnak mér nem eszkdze, a mai fiatal-
948 formdjat és haezndl atdt nem ismeri,

MAngorlé lapicka 253, Ajédndékozta: K. L.
MAngorlé lapicka 252,

Furé 169, Schwarcz Béla

Furé, bogndr szerszédm, 118, Ozv,Abonyi Jézsefné

Falfaragé kepa nyéllel. 238,

Ennek a furcsa kapdnsk az éle a nyél irdnydval megegyez. Szerepére
kéabbb jottiink rd, mivel egy lebontott, tomésbll készillt hdz agyag-
faldb6l a felszin kizeldébll keriilt €18, Tulajdonosa Erdnitz Péter
/F6 utca/ megtriilt neki és boldogan mutogatta, e sSzerszdm szerepét
& sem tudta, Ugy gondoltuk, hogy e furcsa eszkizt a hdztimés em] é-
kére helyezték el a falban. Ebhgl kovetkezik, hogy a régl hdztomé-
geknél ezt &ltaldnosabban haszndltdk, a megszikkadt fal lefaragdsd—
ra, egyenesen 4116 nyelével, ez a szerszém al kal maeabbnak ig érke—
zett, wint az irtékspa vagy bujtékapa. A felfedezl ragaszkodott a
kapa vasdhoz és csak egy uj gyari kapa ellenében adta be gylijtemé-
nyiink tdrgyai kozé, /Ugyanebben a falban egy félbehasadt kdkori
k6fejsze is bele volt rejtve, babonds-hiedelembll, hogy ez az is-—
meretlen furésa, taldn 5rdogbk dltal készitett k§ a nddtetée hd-
zat a villdmcsapdetél megévja. A félbehasadt kéfejszét mar szive—
gebben és nevetve ajdnlotta fel gyiijteménylinkbe,

Nddaraté toldészdunkdrsl vald kés 332,

" " L 531'
“ " ~ 329,
. " «  3%.

Agnyesé kampé 262,

Otdgu szigony /3 db./ 221, 220, 224,
Négydgu szigony /2 db,/ vasvilldbsl 222-R23
Eétdgu vasvilla "kévehdnysé" <827

Hiromdgu favilla &39

Cséphadaré Lulldarél 108,

Cséphadaré Lulldrél 107,

Ejjelifri alabdrd 109.

£jjelidri alabdrd 232,



488,
489,

-

490,
491,
492,
493,
494,

Szalmshuzé 288, 228,

Ejjelibri-alabdrd, utélag balta 321,

Ejjelibr-alabdrd, A régi faluban &jjelibrisk, strézsdk, vagy pat-
rulok vigydztak a kizeség éjjeli rendjére, Legttbbszdr a falu két
végén dlltak fel, hogy O6rségi feladatukat tel jegitsdk, Megdlli-
tottdk a jovéket-menbket, ellendrizték a vidndorlegényeket és ide—
geneket, flképpen a kocsin vdndorlé cigdnyokat, A letiint szdzadok—
ban pedig a mesterlegényeket és betydrokat, A gyanus embereket,
vagy a tettest a biréi hézhoz kisérték, Némely faluban dllandé
Sreég volt, némely faluban pedig a gazddk vdltva dllitottdk ki az
Srpéget, Zamdrdiban az éjjelifrségnek érdekeg formdja mareadt femn,
Az 1860-28 évektll az éjjelidri szolgdlatot a Novik csaldd ldtta
el, Id,Novdk Ferenc, mint éjjelifr 48 &jjelilrdk kidllitdja és -
parancsoldja, egész életét ebben a szolgdlatban tUltotte el, Mun-
kdjdt fia Novédk Ferenc, hajdani aratégazda, jelenleg 80 éves Taz.
nyugdi jas mesélte el, ﬁdes&pjn a falu ktzepén lakott, A szoba ab-
lakin ha baj volt, bdrki bezdrgethetett, az Oreg azonnal ment, Az
éjjelibrsket § dllitotta ki, Megmondta ki mikor, hol, meddig tel-
Jesit szolgdlatot, Azutdn hazament 8 lepihent, Az éj derekdn nem—
egyezer felkelt, hogy a kidllitott Srdket ellendrizze., Ha a szol-
gélatban hibédt taldlt, az embereket megszidta, veszély egetén em—
bereit ébersdgre és Usszefogdera irdnyitotta. Az éjjelidrdk a
mult sz4zadokbsl vieszamaradt jellegzetes eszkOzzel az éjjelidr-
alabdrddsl szolgdltak, Az Oreg Novak idejében az alabdrdok mir
félretett szerszdmok voltak, Az 6rdk a szolgdlatot cBupdn vasta—-
gabb, melligér§ bottal 1a4ttdk el, melynek felsl végén, karra fel-
fiizhet§ 8zijj wolt., A hdzak leboutdsakor &8 a kamrikb{&l azonban
el Skeriiltek az évszdzados alabardok vasal, nemegyszer ép nyéllel
is. Ezek l4ttdra Novédk Ferenc elmondta, hogy Zamardiban régéta
megvolt az a szokds, hogy ezen alabdrddal kardcsony éjszakdjén

az éjféli-mise slatt hat £f§ éjjelidrt dllitottak ki, jel képesen,
hogy a falura vigydzzanak, Kett§ a falu kizepén, a templom szom—
szédedg dban, ]mttg-kettd pedig a falu végeken 411t Ort, Mivel a
t8rdkok ~ a fennmaradt hagyomdny szerint - szent kardcsony esté—
jén /1593-96/ gyujtottdk fel és romboltdk le a régi falut Egyhd-
zaszamérdot, a faluban lev§ plebdnosok meghonositottdk azt a @zo—
kdst, hogy kardosony &éjjelén azért dlljon ki a hat éjjelibr és
szért kémlel je a vidéket, nehogy a t6rdkdk mégegyszer bejshesgse—
nek és lerombolhassdk a mostani falut, A szentestére kivezdényelt
éjjelifrdk valéban meghatottsdggal ¢és nemes 1élekkel dlltak helyt,
éjfélimise utdn a plebdnog rendszeresen behivta az éjjelifrdket,
ég Oket emberségesen megvenddgelte és szolgdlatukat megkiszinte,
Nem ismeretes, hogy e szokdis mﬂliik pl ébdnosndl sziint meg, E ezép,
nemes és meghaté hagyomdnyt, csak az Oreg emberek elbeszél ésébll
iemerjiik ma mir, A két faluvégrfl a falu kozepérdl és8 egy Uj-sori
hdz ag{agrdlﬁbdl el 6keriilt alabéard vasak e hajdani, jellegzetes

zamdrdi népszokderdl beszélunek,
Agnyes§ 226,
Egyes szigony <&61, 110,

Vighordécssbdr rud —
Régi lakat /hdz alapjéba,boltozatdba besdrozva/ 284,
Evévilla toredék " " " 285, 286



495,
496,
497,
498,
499,
500.
501.
502,
503.
504,
505,
506.
507.
508,
509.
510.
511.
512,
513.

514,
515.
516.

817,
518,
519,
520,

Patké /héz alapjdba,boltozatdba besdrozve/ 283,
Ajtézdr vasalds y . b 289,
Tizpiszkdl 6 vesdarad" " " 291,
Pisztolycsd " . 3 288,
EKdlyhacgempe darab " - s —
T4l darabok /3 db,/ * " " —
Pipa tUredék - " b 287
Csdklya /nydl nélk!il)' —~ T6r6k Ferenc

Kdposztaszell 144.

Béklyé6 -— lNagy Gyula

Tizlapdt /miktsrs is/ 139,

Tizlapdt /mdktors ig/ 140,

Mizlapdt /maktors is/ 328,

EKovédcafogd -

Kdposztaszeld 143,

Héroml dbu vasdllvény, bormelegit$ 14, Szakter Sdndor
Balta 246,

Kézibal ta, &jjelibr-csdkdnybél <52,

Dardl 6, kdvédardld <82, ’
Vas kdvédardld, dllitélag 40 évig dardltak vele egy falusi boltban.

Eopitilffa —
Pénztédrca —

Vasmozsdr ——
Egy lebomtott F§ utcali hdz padldsdrdl keriilt eld. Allitélag

100 éves.

Vasfazék 178 Schwarcz Béla
Hordé akondja s+

Edposztaszel§ —— “HM" monogram"

sré6fos zér., A 8281 0hegyek pincéinek zdra elfezdr a tolézdr, vagy
a ktlykes zd4r wolt, Ezek umegrongdléddsa vagy lefegzitése utén a
gazddk a pineéjiiket un,sréfoszérral lattdk el. A sréfos zdrat ki-
nyiteni /eréfolni/ mér csak a gazda tudta. E zdrak nehézke ssége
mistt a kovdcsolt zérak vagy kilincsges zdrak jottek divatba, E
nagy slaku, nehézvasu zdrakhoz, nagyobb pincekulcsok késaiiltek,

ofs



621,
522,
823,
524,
5235,

526,

528,
629,
530.
531.
632,
533.
534,
B&5.
536.
837.
538.
539,
940,
541,
542,

A pincekulcsok mindig d4llandé nyilt vagy eldugott helyen voltak,
hogy bérmikor a gazda kezeiigyében legyen, A pincekulccsak valéd
géta, ki a hegybe és vissza, a falusi gazda kedvtelései kozé
tartozott, Nem hozott haza t5bb bort, csakhogy a fényes kulccsal
és faosutordval vagy pintesiiveggel a pincét nap mint nep meglédto-—
gathassa, A jelenlegi sréfos-zar egy a XVIII,szdzad kbzepén épiilt
pince ajtajén volt., /Zsirai Jéno® ajdndéka,/

Kovédcsoltvas szdgek /2 db,/ --

Famozasdr esztergdlt 658,

Famozsir esztergdlt 142 Birzsei Jézsefné

Babtarté bucgér —

Wéhkas vegszlbél -—- :

Régi szokds, hogy a méhkasokat hajdan a szdlﬁhagiben, vagy a pin-
ce eresze alatt, vagy a pince kizelében helyezték el, A kast fiiz-—
f4b6l maga a gazda kdszitette és rajj tale;iite*t'te be, Egy ilyen
kas eredeti példédnydt Horvdth Edroly /Zamdrdi Istvédn ut/ jelenleg
taz,nyugdi jas ajdndékozta gyiijteménylinknek,

Méhkas vessz6bbl 25. Horvath Lészlé

Dohdnyvégs —

Csdkédny nyél nélkil --—

Régi zdr —

Csdbdrhordd ﬁé.mfa része sparga rogzitéssel, —

Csobbrhords hdmfa része,—=

Csutora. 62,

Csutéra. ©64.

Csutora. 63.

Spirdl gyertyatarté /Gombos Kdroly gylijtése/ 62,

Fakandl 68,

g6tarts T1.

86tartd szarubdl 76,

86tarté szarubdl 7=,

Dohédnyzé szelence —

Faragott fakandl 69,

FPakandl 67, T6th Istvdn



543,

544,
545,
546,
547,

548,
549,
550.
551,
582,
553,
554,

5 55'

Dohdnyzacgké pipaszurkdléval 78,
Ma mdr ritkdn el fordulé, a régebbi életben mindennapi eszkdz,

elkdgzitéeével, horddsdval a cigaretta elterjedéaéneﬁ ideje 6ta
mar nem roglalioznak.

Vajmintanyomé fdbdl 65,
S6tarté szarubdl 75.
Ivécsanak £4b41 77.

Uivegpipics vagy mécses. A mult szdzadban és az els§ vildghdboru
idején még, ha nem ie a lakdsokban, de az istdlléban haszndlatos
eszkz volt, benne olajat, majd késébb petrdleumot égettek, Ve-
szélyeasdége miatt azonban kiment a divatbél.

Onkandl 95

Sarlé nyél nélkill 97

Kontyfésti 79. |
Pecsenyevilla 98,

Gyufatarté fdbél kartolt diszii 74.
Eules 151, /Kb6lkeg fazdrhoz/

siiéﬁp /pinceédpitéesi dokumentum 1741, Zamdrdi betelepitése idejé-
bol.

A munkdnkban mdr emlitett Szarvas—féle pincében a belsf ajtéd
gerenda feletti nyildsban volt elrejtve, Gazddja minden id§ben
bilszkén mutogatta, hogy ez a szidcs, vagy forgdcs a pince épi-
tésének ide jét és gazdaja nevét Srzi, Id,Szarvas Kéroly /kb.1935/.
még gatydban, e régi paraszti $ltdzetben kidllt a pince ajtaja
elé, ldbait széttdrva, kezében szidcsot megaeldtt tartva, fény—
képeztette le magdt, Az Sreg meghalvdn, a szidcs utédaira maradt.
A 92016 kzben kiveszett, de a pince 4llta a sarat, végre gondo-
zatl dban az 50-es évek utdn Ssszerogyott, fasarkas ajtajét
ég az elltér gerenddit az alkelmi tolvajainelcipelték. A mindenre
kivincei és arrajové—men§ gyerekek a szidcsot elloptédk, a lapos
fadarab egy festdmiivészhez kertilt, sok évi nyomoz4s utdn e sorok
bemonddja egiitnlmegyei sirleletbdl e16jott edényért elcgerdl-
te, illetve kivdltotta a szidcsot, A szidca azdta Téltve Srzott
eml ék, Voltaképpen eg; 30 wm.,—es 3 ujjnyl széles, 1 ujjnyi vastag
faragott, durva tilgyfalap, melyre dkum~bdkum irdssal a gazda ne-
ve van felrdva. A hagyomdny szerimt a gazddja a Tihanyi Apédtsedg
szantédi ezdmadékandsza volt /akinek 6 bojtdr j4b6l 4 4dllandéan
lopéuton volt a sséléhaggekbeq/, aki irni cesak nagyon gyatrdn tu-
dott, igy @ Kovdcs Géza helyett K v es G-jé felirdst rétt az
ormétlan falapra, ez azt jelentette, hogy a pince Kovdcs Gézajé.
lideik oldalom j61 kivehet§ a pince épitésének évezdma 1741/, ami
ugyancsak a falu 1741,évi betelepitégét is dokumentdl ja., Ezért
féltve 6rzdtt kinoge ez a darab gylijteménylinknek., A helybeli kidl-
litdson feltétleniil szerepelunie kell,

E0télfons verecseny 43.



556.
557,
558,
559,
560.
561,
562,
563,
564,
565,
566.
567,

569.
570.
5T1.
572,
573,
574,
575,
576.
5%,
578,
579.

581.
582,
583,
584,
985,

..1 3_
8251 6met9z8-kés /bal ta/ 84, 96,

0 , 128,
. . 5,

. " 64, 88,
" " 72,

" " 89,

. " 85,

- - 8,

. A 90,

" . 83,
3 - &%,

. : a,

" “ 92,

" " 93,

" . 04,

lozsdr vasbdl 130, Frics Gyula
Haldezhdld hulladék -—-

Rumpli /ruhamoss/ --
Eovdsztevs fa 242,

Nidvdgd “gyaldzka" 117, Abonyi Jézsefné
Lglahuzd- 8. Szalai Imre
Kétdgu vasfokos nyéllel =244,
Fa-ceiga <200, Schwarcz Béla
Hérmas kézi sarabolé 235,
Gyomirt$ "aszatbsksds" 3lo.
fspa 101, /esukiés/

hkspa 93, cifra

Aképdlea &, Nagy Jézsef
Mugzkoléfa 6, Szalai Imre

Gicza rdgzits bot /sdrozott zsupphoz/ -



586.
587,
588,
589,
590,
591,
592,
593,
594,
595.
596.
5917.
898,
899,
600.
601.
602,
603,
604.
605,
606,

608,
609.
610.
611,
612,
613,
614,
615.

Vdsdrozé szék —

Kaszatakar6 247,

Eeresztszemes mintakend§ —— "Mérkiilés"

Hébér 104,

Héronmlabu ldbas —

E6tél, Szalai Jenbéné ajdndéka —

Motring fondl , 8zaléi Jendné ajdndéka 103,
Hat motring fondl 186, Schwai'az Béla
tivegpohdr —

8zd mafonds 371

Hiroml dbu rdntdldbas /Job Gébor gyiijtése/ 40.
Ecetes korsd 391

Vizeskorsé <24,

Vizegkorsé 19,

Vizesgkorsé <29.

Ceexrép sziir§tdl 25, 20.

Kopiiléfa része 297,

8z81 6beli kerepl§ 52,

Fa kulacs — Szakdll Imre

Istdl16l4mpa 46. Lichtenberger Gylrgy
Faliéra /Horvith Imre ajdndéka/ 127. /160 éveg/
Pipafej szdrral <15,

HAronl d4bu cgerdpldbas /Jod Gdbor gyiijtése/ 6,
Kévekstébot 19, 135,

Kaszak§tartd tokminy —

Aspa /Szédsz Miklésék Marosvdsgrhelyrél/ 127,
Kaszatakaré 248,

HAléfonstd 3 db, 223, 225, 224, /ME/
Tojéshabverd 134 /7G./ monogram

EKoptil6fa 39 /PJ/



616.
617.
618,
619.
620.

622,
623,
624,
625,
626.
627.
638,
629,
630.
631.
632,
633,

634,
635.
636.
637,
638.
639.
640,

15~

Easzakftarté tokmdny 133, 10,

Vizhordéesdbdr-rud része —

Palatdbla 114,

Fonds-simité 116.

Kézifarggdsu kaptafa —

Tatuka, palavesszd tarté 115,

Guzsaj Lulldrsl 126,

Guzsaj . ?

Guzsa] » 125, _

Kallantyn zsupposhdz padlésajté jarél 351.

Ekek /3 db,/ zsupposhdz zsuppjdnak rogzitésére 352,

Zsuppkéve kitsz§ nyd hdncsbsfl -

8z01 6metszfkés "Barta" O, Szakter Sdndor

gétabot feje -

Pipatéredékek, Matyiké Lajos ajdndéka —

Eulcsg — 2

Negytdl /eserép/ torstt —

Negytdl /eserép/ z61d, nagyalaku, ép.

%261d nagy~tdl /eserép/ A hajdeni jelentds szerepet vitt Csonka
csal 4d tulajdona volt. A Somogyidkndl lakp /PS utca/ Csonka Mar-
gitndéni mint iskoldba jdrd hdrom unokd jinak nagymamdja, sirva
ajdnlotta fel egyetlen foi féltve Orzott darabjdt a helyi gytijte-—
ménybe, hogy ott még nagyon sokdig megSrizhessiik, Inkdbb adta e
gylijteménybe, mintsem hogy hdrom unckijdra hagyta volna, akik
ugysem bec sii 1nék meg eunylre, Csonka Margitnénli neve a tdl mellé
irandé,

Gyertyatarté 94, Horvdth Lajosné

Fondl szurkozsy —

Tdlca —

Hordéabrincs szorité —

Napraforgé csépeld 54.

kr -nyele meggyfdbsl —

Présdarabok /5 db,/ 315, 48, —



641,
542,
64 3.

645,
646.
647,

630,
668,
669,
870.

871,
672,
673,
674,

675.
675.
677,
678,
679.
680,
681,
682,
683,
684,
685,

Csapélée mérShéz 325,

Vildghdéborus eml ék

Agyutslt ény

T61tény géppuskshoz

Pigztoly

Hasfelmetszd-kés

Bajonetek

Buzogdnyos bot

Gorbekard

Grdndt I, wvildghdborusg

Tarkedli st Zamirdi kozség 116
Fonott méhkas /Tuzfavesszg/ (I ey
Zamdrdi sz6lb6hegy /Eatykd/ teriilet
adomdnya,

Fonott mustesiir§ /fiizfavesszs/ Zamidrdi kizség,

én tartottédk.

Horv4dth Kiaroly

—

Suszterszdék /hdroml dbu faszék/ " 65,
Szalmafondsu. gylimblcstdl " N,207
Bogndrksrz8 fdbol » N.317

T6bb mint 100 éves, Rezi Jézsef csalddja,

Faklumpa /2 db,/ Zeamsrdi kozeég, N, 268
Tokminy /szaru/ by N, 356
Faklumpa /2 db,/ b

Kingi faligkfnyeg daradb /selyem/ /Iparmiivészet/ N. 355
Gombolyité Zamardi,Horvath Lajosnétél 111
Sziir§ melence . Horvdth Ldszl6tél 24
Rokka b Ozv,Komor Imréné 44
Rokka .

Rokka ’

Rokka "

Csigds prés-aldtét fakarika " N, 318

Mult szdzadban volt hasznal atos.



-] e
686, Rézcseng§ kolomp., 69, Zamdrdi ,Horvath Lajosnéd ajdndéka
8z0l6hegyben haszndltdik ssregélyek elriasztdedra, Rézmozsdrbil
alakitottdk &t,

687, Eukoricapattogtatd. Zamdrdi Horvath Lajosné ajdndéka

; A 30-as években volt a hdzakndl divatos haszndlata,

688, Eketézsla Zamardi

689, Hébér /lops/ "  Horvith Edszl6 ajéndéka, 109.
690, HébEr Sops/ "

691, Vasald ", Németh Jézsef ajAndéka

692, Vasald .

693. Gombolyité cséve /2 db./ i N. 50,
694, Nddazé dréthuzé /fa/ . N.250.
695, Rokka .

696. Rokka /festett/ Lulla

2 Svab szinbsszedllitda, Major RObert nagyanyjéé volt,

897, Tokminy Zamdrdi N, 357
698, Vasalt klumpa /1 db,/ ’ N, 362
699, Boronapince alkatréaze /faragott gerenda/ Zamdrdi 167,

A Szarvas—-féle pincének egy darabja., Ez a pince Gsszeomlott, aj—
tajdt, oldaldt a gerenddit be jdrati rdszt széthordtédk., A belsd
pince 50-60 cm, széles bogundrvésdvel diszitett faragott gerendd=-
it a gazdidja egy jomédu varosi lakésnak joépéuzen adta el, J6 ko-
cesira velé anyagot a balatonparti villdja udvardba rakta le, Szd-—
16f51det vett a KShegy legmagasabb részén /Tihany felé néz/ ott
szép villdt akar épiteni, A villa alsé részébe kivinja a fara—
gott gerenddkat beédpiteni, A volt gazda utdda a helyi gyiijtemény
szdmdra egg emberder éknyi faragott gerenddt igért, azonban a bon-
tdskor megfeledkezett errfl, Az utdlagos siirgetésre egy elég
rossz dllapotban valé, vékony, faragott gerendavéget adott, amit
szdmunkra félredobott a bokorba, Sajudlatos a nemes anyag elvesz—
tése, mert ez a boronafalu pdnce egyetlen és hireg volt a vidéken,
Ennek a pincéuek a mdsa jelenleg is megvan a Balatonakali szl 6-
hegyen., /Ldsd Vajkay Aurél nyug, muzeumigazgatd Veszprém: Préshd—
zakrdl 9z616 konyve./ A két pince kéezitéje azonos személy volt.
Az emlitett gerendavéget FPehér Jézpef zamdrdi tsz, tag, adomdnyoz-—

ta.
700. Tilolé "tilolu" Zamdrdi
701, Tilolé "tilolu® "
702, Tilolé “tilolu® »

703, Szemeskdl yha csempe /28514/ "



704.

705,

Fs
-

~18=-

Olajos korsd Zamardi N.3l.

A nagyobbméretii, téglavords szini filleskorsékat, napraforgéolaj
tdrol4séra haszniltik ée vették, Az elsd vildghdboru elltt é8 a
vildghdboru utdn nagy gérﬂrényok pusztitottdk a sertésdllomdnyt.
Zeir helyett siitésre—f0zésre a ngp raforgbolajat haszndlték,
/Napraforgé termesztésének elterjedése,/ A ngpraforgét a szdnté-
£51d szélére vagy a kozépsd bardzda sordba vetették, s rdja ba-
bot Pfuttattak, A megérett napraforgé tdnyérokat ponyvds szekéren
vitték haza, néhdny napig szdradni hagytdk és a szemeket a csépe-
18bottal kiverték, A szdraz magot az olajiité malmokba vitték,
Endréden a Vas nevii csaldd foglalkozott olajiitéssel, A misik
oclajiit§ Kbroshegyen rmiikodott, Itt a napraforgét megdardltdk,f5l-
melegitettdék, majd a présbe helyezték, A ng raforgbépogacsat visz—
szaadtdk, amit a gazddnak frissen fel kellett etetni, hogy meg ne
avasodjék, Munkadij fejében a malomban az olajbsl vAamot vettek,
Ezek a korsdk tehdt az inségeg iddszak jelei. Mikor a gazddk meg-—
tudtdk, hogy a napraforgé zearol ja a foldet, termesztését lassan
abbahagytdk, Ujabban a Tez—ek foglalkoznak ezzel, de csak kisebb
teriileten,

Fakutya Zamdrdi

A szdzad elején még annyira elterjedt balatoni sport kizsdgilink-
ben nem divik miér, Ezt a példdnyt szinte utolednak tekinthet jiik,
T6th Istvédn ajdndéka, Zamdrdi FO utca, Ujabban az iidiil helyek
kezdik felujitani ezt a balatoni sportot,

%06, Lakodalmas fazék. Zamdrdi N, 25

707,
708,
709
710.

25-30 literesek, szépe, nagyok, dréttal megerfsitettek, Régen

a tiizhel yen ebben f£§zték a lakodalmi levest, Mellé huzték a pa-
razsat arasznyl magasan, melyben a tiizlapdt segitett, rd fedst
helyeztek é% ugy f£Ott benne az étel, Alsd résziik £é]1 magassdgig
ezért kormos és égett, A mult szdzad 60-as 70—-es éveiben azonban
elterjedt a vasedény kék zomdnccal, /cseh-morva import/, Ezelet
az edényeket lassan kiszoritotta, Ma is fenndll az a hiedelem,
hogy j6izi levest csakis cserépedényben fazdkban és a kék vas—
fazdékban lehet késziteni, Nehézsége miatt a lakodalmi leveses
fazekak elfbb-utébb a padldsra keriiltek, Esetleg babot vagy
aszal tgylindlcesdt tdroltak benniik, A kék vasfazeksk, ha meg nem
repedtek, ma is haszudlatosak, Szalai Jend cealddja /F6 utea/
ma ig 8-10 literes kék vasfazékban £6zi az iinnepi, izletes tyuk—
levest, _

Lakodalmas fazék Zamdrdi

Lakodalmae fazék 3 N.11,
Mustazir§ /fonott/ . Horvdth LAaszlé
M4ngorlé /1889/ " Szalai Jenbné 100,

Leginkdbb a nagymamidkrdl ée¢ a dédnagymamikrdl maradt a csalddra,
Az €188 vildghadboru utsn még haszniltak, a 20-ss években ment ki
a divatbél, Helyét a betétes rézvasald, majd a faszdunel mékiids
vagalék foglaltdk el, Diszitésén a tulipdn és a ngpraforgd fel-
figmerhets, anyasga juharfa,
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714.

715,
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718,
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Zgirosg favénds Zamardi 110

A zeiros favéndely fedével, régebbi idfben dltaldnosan elterjedt

volt, A zsirt hiivéstn, sokdig jéiziien megbrizte. Az I,vildghdboru

utdn a zomdnc véndelyek szoritottdk ki a haszndlatbdl, Mai forpd-

%‘gantr:;}ka hdz tartésban fordul eld, Horvdth Lajosné ajdndéka,
ute

lotella tartélap Zamdrdi
Képtilé—La "

Bikacstk-bot Zamdrdi,Lichtenberger Péter hentesmester ajéndéka.

Neg yon ritka darab, elkésitésdhez hozzdértés sszilkséges, 180
ezt @ darabot egy hentegmester készitette, a bikacstk bel-

ge jébe vashuzalt huzott, fels§ végét begdrbitette /fogantyurész/
az egdéozet madzaggal , coigavonalban betekerte, szdradds utdn a
sz4ép mintdzata megmaradt, Lichtenberger Péter wvolt hentes és
mészdros ajdndéka, F§ utca.

Bucgér /badbtarts/ fedeles, Zemdrdi

Pedeles bucsér /bab,tojds—tarts/ * Bozabki Jézsef ajdndéka, 234,
A régi pareszti hdzakndl mega a gazda készitette ezeket a tdrgya-—
kat /6nelldtds/, Jelen bucsért Bozsoki Jézsef 70 éves, Toz.tag
készitette, még ma is készit kiillonbizé méretii és formaju szalma-
anyagu tdrgyakat,

Nagy bucsér /magtartd/ Zamirdi 226,
Nagy dbucsér /tojdstartéd/ .

Limpa alj /szines tiveg/ " Németh Jozsef

Karcolt kobak . Varga Is+tvén,1955,111,28,

Kdzel multban elhalt Bogndr Kdroly,Zamdrdi F§ utca, faragé—népmiivész
munkdja nyomdn néhdny falusi fiatal is megprébalta a faragdst, Ne-—
veze tt munkdt Varga {stvén 16 éves zamardi fiatal készitette,
Nevezett szemdly az 56—os események miatt Anglidba kSltozott, Most
bdnyamnkds, A faragds Oregsziilleinek ajdndéka,Varga Istvan.F6 u.

Cabesds korsé /vizes—korsd/  Zamdrdi N,26,

A r&i paraszti életmsdban dltaldnosan elterjedt volt.Leginkdbd a
8zdntéd-réwmnél megrendezett Jakabnapi vésédron vették, vagy a k-
réshegyl és tihanyi vésdron, De a szentgdli, a csdkvari, és a
zirichvslgyi gdlbnesérek /Vasmegye/ Bajdnsenyed, Bicsdk-csaldd
Magyarszombatfa stb,/ gelencsérei Zamdrdiban is letelepedtek pér
napra, hogy a kocsijukon hozott ceerdpedényeiket, gabondért el-
cseréljék, A lébasok és fazekak dra leginkdbb egyszeri vagy két-—
gzeri megtsltés volt, A csdrgbSskorsék drat pénzben szabtdk meg.
Ezeket a korsdkat nyiri dologidében az aratdsndl &s a széna ka-—
szdldandl hasendltdk, Prissvizet leginkdbd hazulrél vittek, fel-
ujitdsra azonban a hatdrban szertelevl forrdsvizeket haszndltik,
A mezlgazdasdgi élet arculatdnak megvédltozdsa miatt a haszndlat-
b6l egdszen kikoptak., Ma a hdzsk padldsa 6rzi még ezeket, Mivel
haszndl atuk abbanmaradt,a hatdrban levf forrdsokat senki sem
gondozta,igy azok elteltek,eliszaposodtak,viziik posvinyos lett,
ttdits viziikbe a cstrglskorsé nem meriilt t5bbE,
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Fekete cmerdp /gyiimslcstarts/ Zamdrdi N, 364

Tejes kdesdg /fiiletlen/ " N.,21,

A paraszti hdztartds évszdzados, hagyominyos darabja. ldzas vagy
mdzatlan d4llapotban a visirokon szerezték be, Egy hdztartdsban”
egyszerre 8-10-et is haszundltak, /aludttej, vaj és turd/ Az el-
mosott kdcstdgiket az dgasfin, vagyis a "kocsdgfan" szdritottdk.”
A falusihdzak ezen diszei a szineg fazekakkal ma mdr ritkdn 14t-
haték, Némely hdzndl szebb fazekalat generdcidk dSrizték, orokol-
ték, A mult évtizedben kiilb6unféle gyiijték szenveddlyének estek
ezek 4ldozatul. A szebbeket megvisiroltdk, néhdny sziirkébb darab
maradt cgsak a csalddban, Gyiijteményiinkbe :l’.s csak kevés példinyt
lehetett szerezni,

Egyfulil cserdp lekvdros fazék Z amér di N, 35,
Borsbrl§ £abSl . N, 56.
£116 lémpa kupakksl i " 230
Fekete cadceds korsd " N, 275
Szdgletes, zold mdzas olajos korsf .

Halszatyor A 177

Hasznilata az elterjedt orvhaldszat miatt volt gyakori, benne a
hglat kdmnyen elrejtették. Készitésére alkalmi anyagot haszndl =
tak fel. A haldészat szigorubb ellenbrzésével a halszatyrok a
padldsra keriiltek, A gylijteményben 1evﬁI{ﬁreg Matyiké Lajos

/Zamirdi legbregebd embere/ tulajdondt kdépezte,
Halszatyor Zamdrdi 176.
Fonal fésii " 8zalai Jenéné, 99,

A hdzi készitéeii fonal simitdsira szolgdlt, Bodzafdbll kétszeri
bevagdssal, 1yukkal képzitették, Mivel majdan minden gazda maga
javitotta 14bbelijét &8 csalddja 14bbeli j&t, ugy a hézalnil si-
riin el 6fordult,

Csizmahuzé fakutya, Zam#érdi, N,319,

Nddver§fa /Ozv.Abonyi Jézsefns ajdndéka) 131,

A hézak nddazdsa régebben #lteldnos volt, A nddverdfét a niddazd
ember faragta, haszndlta, Ma a falusi hézak nddazdsa megszint,
legfeljebb még itt—-ott javitenak valémit, de a sz8ldShegyi pincé-
ket ma is ndddal fedik, A nddverifdk itt még haszndlatban vannak,
nddazdéember azonban hét faluban ha egy akad,

$ujkoléfa 7 amér a1 N,121
Sujkoléfa " §.120
Sujkoléfa " N, 44,
9ujkol6fa " N, 122,
$ujkol6fa " §, 118,
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739.
740.
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744,

745,
746,
747.
748,
749,

Sujkol 62 7 amérai N,123
sujkol6fa " ¥.119,
Sujkoléta " N.117,
Sujkoléfa " Szalai Jendné ajéndéka, 98,
Suhéngolt falécek nidazés alé, Zamérai N, 353

A 8281 06hegyi pincék jérésze, a falu 1741-es betelepitége utdn
éptilt. A hét évi dézamamentesg 520l 0miivel ég hatdsdra a jobbdgyok
jérésze a fldesur £1tal kijelslt hegyoldelban 828186t telepi-
tett, Mire a 82016 termfére fordult, a 8z06185 al jdban a pince is
elkésziilt, Az= dpitkezdseknél alkelmi faanyagot hasznéltak, E
pincék jérésze mail napig is megvan, é8 j61 haszndélhaték, Geren-—
dénak, szalufdnak a 8z818f651d helyén nftt girbe-girbe, vastagabb-
vékonyabb fdkat haszndltdk fel, illetve faragtik ki, Innen van-
ngk a gyakran igen gorbe gerenddk, szalufik, de fOleg olldszdrak,
Mivel fiirédsziizem csak Buddn volt, deszkdért, 1écért nem mehettek
oda, A deszkidt bdrddal, szekercdével gerendl.fﬂ:él faragtik, 1éc-
nek valét erdei suhéngbsl készitettek, a 3=4 méteres suhdngok
két oldaldt /héjdt/ baltdval lefaragtdk, Az igy laposra faragott
léchez szalmafonds, fiizfavessz§, vagy hdrskéreg guzzsal rigzitet-—
ték hozzd a szalma vagy nddkévét, Suhdngl écnek leginkdbb a szi-
vés kfris é8 szil fasuhdng vagy t8lgy és cser felelt meg, A leg—
t5bb pincében ma mér a lécvidzu tetlszerkezet taldlhaté meg, Né-
hdny régi pincében azonban a r8gzités, guzsolds formdjit erede-
ti XVIII, 8z4zadi formijéban, pékhdléktsl beszbve szeml &lhetjik
meg, /Ldsd: Ozv,Tréknydk Lajosné sz816lapi pincéje/.

0tdgu vasezigony. Zamardi, Bozsocki Jézsef ajdnddka., R35

A szigony a dalatommenti fal vakban dltalénosan elterjedt halfogd-—
eszktz volt, O8i formdjdt az egydgu szigonyt csak nagyritkdn
hasznd] tdk. Nagyobbd zaikmi.ng_reményében és a konnyebb megfogds
reményében inkdbb a sokdgu 5-6=os dgu szigonyokat alkalmaztik,

E szigonyokat kovéceolt vasbél, a helybeli koviécsmesterek, vagy
legényeik kégzitették, E szigonyokat flképpen orvhaldszatra
hasznaltdk, 8 az orvhaldszok egte indultak el a Balatonpartra
és holdviligndl lesték meg a molondl "fiirds" magdt a gzikldhoz
verdes§ halat, /ikra-rakdés/ A hiedelem szerint "fiirdéskor" a

hal se 1dt se hall, Ilyenkor kinnyii volt & szigenyt beleszurni,
A halfr8k nemegyszer megzavartik a tiltott hal fogdst és a mene-
kiil 6ket £é1 hatdron dt az erdfig 11lddzték, A szigonyok az utéb-
bi évtizedekben eldugott eszkdzdkké vdltak, flképp a hdzak pad-
ldsén, szalma vagy nadtetében rejtették el OJket, Némelyikiik az
écskavasbsl vagy a régi tet§ lebontdsakor kerillt eld, Szigonyok-
b6l szép gylijteménnyel rendelkeziink, A szegényebbek a szigonyt
elviésott 4 dgu vasvilldébsl sajit maguk készitettdk, Gyl jtemé—
nytinkben ilyen is akad,

Bog ndrvées Zamdrdi , 189,
Szarutokminy " ¥
P1 éhto knény ! -
Gsajkafeds az I.vildghdborubsl, Zamérdi 28,
Sz6gkal spdcse " 181.
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Ekkal apdcs
Szarutokmény

Agnyess

Famozsdr
Bddog kandl

Rokka slkatrész /festett/ "

Hidegvégd

Németh Jézsef ajénddka
Horvdth Mdria ajdndéka

H&l6nehezdk vijt k6. Tehenkutbsl. Zamd di

Hdlo6nehezék vijt tégla

Hdl énehezdk virss tégla
Hélénehezék, furt cserdp

Pincemécs, pincegyertyatarts

Rokkaorsd vasbdl
Hajbégerenda vamalds

Hajlitott drét 14bas tartéd

Dijtoré
Pincegyertyatarté
Vas pocokfogéd

Vas kengyel

Zablya, vagy zabola
Hdzi réz mécmes
Srapnell vég
Ceillegos sarkantyn
Fogas sarkantyu

Fogas
Bajonett y
Réz Ongyujté
Srapnell fej
Bilincse

Vas ék

108
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Srapnell Zamérdi N.195

Sonkaspdrga b N,R05
Sornkamadzag. 100 éves, hdézilag-készlilt, véletleniil maradt meg
ilyen hosszu ideig a padldson, ahol d&ltaldban nydrl idlben a
fiigt6lt sonkdikat a hiivés ndd alatt tdroltdk, Téth Mihdly ajén-
déka, Zamdrdi PS6 u.

Fondl sodxré Zamdrdi H,173

L6 béklyé e N,158

E ldncos zdrdmzerkezetet a lovak elg§ ldbdra csstoltak, Ez a
r8vid 1épést megengedte, A 16 igy legel észett, A lovat rendes
l1é4pésben vagy futdsban elhajtani azonbanm nem lehetett, Ilyen
egetben az dl1lat foldrebukott wolna, Mikor tehdt a lovasgazdik
dllataikat éjjel a réten vagy a tilosban legeltettdk, ldbdra
minden egsetben béklydt ktottek, A 16 nem csatangolt el, gazdd-—
ja a k6dmdndn nyugodtan alhatott, Béklydval a betydrok se tudtdk
elhajtani, Oregek emlegetik, hogy az egyik Balaton-menti legeldn

; Eis - a Kikelet = ben egy lovat a betydrok el akartak hajtani,

™

788,
789,
7904

de béklyd volt a 14bdn, hajtds kbzben a béklys megsebezte a 16
14bdt é® annsk egy ti.n%émyi vére megkocsonydsodott a helyszinen,
A 16 f4jée 14bbal helyben maradt, gazddja reggel is¥ taldlta meg,
Varga Imre zamdrdi tez, tag kizldse, A béklys Horvith Lajos za-
mdrdi tez.tag ajdndéka, Utébbinak §sei nsgy lovas emberek vol tak.

-

‘784, L6 béKlys Zamdrdi N,157

. 785, Lékbrdm-pucold /Szabadsdgharcbél/, Zamdrdi N,146
786, Agnyess kampé 2 51051,

Gyiijteményiinkben néhdny darab eléfordul, A ndlunk levs darabokat
dr, Takdce Lajos a néprajzi muzeunm régésze is megvizsgdlta, az §
feltételezdse szerint ezeket a kovdcsmiihelyben késziilt hajlitott
éles vasakat, a Bal&ton mentén nddaratdera ig felhaszndlhattdk,
Bizonyitékaink szerint azonban, ezek gyiimtlcsfik nyesésére, vagy
a "gyepiik" rendezésére, nyirdsdra szolgdltak, A zamdrdl kbzsdgi
legeldn ﬁiﬁszﬁv&lgi e szerszdm egy kisebb példduydt 1971-ben
Hegyl Jézsef a falusl tehénpdsztor gyepii készitésére haszndlta,
A legeld szélén 1évs erdfk fdainak dgait, bokrait, ez éles nyeles
szerszdmmal levagdaltdk, A levdgott dgakat Usszehuzta a legell
gzélére s igy szurds, bokse, dthatolhatatlan gyepilit készitett,
Délben abbashagyta a munkijdt, a fényes dgnyesSt egy fa magas
csonkjdra skamsztotta., E uoroi bemondéja itt ldtta elevenen e sok
évezdzados @zerszdm mai haszndlatdt, amit érdemes volna filmsza-
lagra venni, A jelen¥egi dgnyes§ egy nagyobbméreti példinyit a
kzépkori falu, Egyhdzas-Zamdrd leletei iﬁzt is megtaldl juk mér,
/Lésd a pusztai § leletei,/

Golyészérs tdr, Zamdrdi N,151.,

Horny6zé 0116 " N,148.
Rugés mérleg " N,162
Jégpatks " N, 153

A jégen valé kbzlekedésndl haszndltdk, A jégen valé megcsuszdst
akaddlyozta., A nédviégékndl ,a jégi haldszokndl, és a jégviglkndl
elmaradhatatlan szerkezet volt,Mal gyermek azt sem tudja mi az,

Haezndlatdra cgak az Oregek eml ékeznek,
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£as Zamdrdi N,150
Rugds mérleg " - N,161
Jégpatké /2 db,/ " N,154
Jégpatké " N.156
Jégearkantyu " N,152
A jégpatké egyik,ciplsarokra erSsithets vdllfaja wolt,
Pipatom§, pipapiszk4lé Zamardi N.164
Nagy lakat i N,172
Szdghuzdée bal ta o -
Jégpatks . N.155
Derel yeszaggats " N,163

E konyhdban hagzndlatos eszkizt minden bizonnyal a hdzigazda
ujjd ezerkesztette, Az Ontottrédz vdzat sajdtfaragdeu, felfiig-
gesztéare dtl yukasztott, simdtott feny§fdbsll kdlszitette, Az En-
téttréz két dga kivzéd a régi kerdk helﬁatt ujat kéezitette¥, Ezt
a kereket iigyesen, egy 1851-beli Habsburg 3 krajcdros bronzér-
méb8l készitette, az érme kizepét dtlyukasztotta, a peremrészt
regzel §vel élesre, sallangosra alakitotta ki, Jelen formdjdban -~
a magyar paraszt leleményességének és ligyeesedgének egyik jé pél-
ddja. Jo6 Katalin VIII,oszt,tenuld ajdndéka,

Nagy pimq}zulcu Zamdrdi N,171
Nagy pinc ei:ulc ) 3 N,168
Kovécsolt pincekulcs /Ceigevirrsl/ N,167
Kéménykulcs Zamdrdi N,170
Eovdcsolt eifonér-kulcs " N.169
Vae-di6t876 : " N.174
YxBT-patks " N.165

Okbrpatkd., Veszprém megyében és a kivesg Zaldban dltslduosan el-
terjedt volt, a kemény utakon az Skir 1d4bAt védte. Somogyban
rédtkédbban fordult el, a sok jdrds és nehezebb utak miatt azon—
ban némely helyen itt is megpatkoltdk az Bkriket, Az Ukiérpatkét
2 darabban az 6kér 1-1 ujjdra kéazitettdk, a kovdcsmesternek
itt finomabb munkdt kellett végezni, Mig a mult szdzad v én
és jelen szszad elején /1920-1930/ gz oktrfogat nagyon elter—
jedt volt{”; 30—-ag évektll az Bkrtk munkdjdt & lovak, majd leg-—

uﬂahb iaé a gépek vették 4t, Az Okdr tartdsa ma nem kifize—
t6d8. A hizdsra fogott Ukriit pedig nem patkol j4k, Igy az Skir-
patké muzeumi targy lett,

Négydgu vas @zigony Zamédrdi N,184
Otdgu vasszigony ) N,185

-

Sztghuzda bal ta y N,183
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Késpenge Zamérdi N, 186

Képosz tavagéd y Ne175

gzéldhegyi kerepld " *
8i ez kz a madarak, f8leg a nsgy seregben szll6t meglepl se-

:‘ag%gek elrigsztdsira, A #2z018sgazda maga faragta, Az iigyesebb
az szélbenforgs, iiveggel ceilingell, elriasztd szerkezetet
8 kégzitet tek,

Réantdgpirité vasldbas Zamdrdi N, 271

A mult ezdzad edénye, ma mAT pardzson nem siitnek-~ffznek, Somogy—
ban néhédny cigdnyceal 44 nsgyobbméretii hdrord dbu veslgbasban a
?uighd mellett a nyitott udvaron f6z, Mdsok libaitaténak haszndl-
4

Sz aruto kminy Zamdrdi N, 369,
Hizi cserdp szenteltviz—tartd . N,128,
Bodzafa kécpuska " N.294
Vas tizikutya “ N.149

A hajdani magas, sdrozott, kizépen-kis mélyedéssel elhelyezett
tiizhelyen haszndltdk, A hasdbfa erre rdtdmasztva jobban égett,
jobban vildgitott., Flzéekor a tiizikutydit félretették, Nemesebd
formdit mgyobd alakban a féuri kautélgokban éa kandallékban a
jelenkorig slkalmaztik, Falusi elSforduldsa igen ritkas,

Nasszaul korsé /Eyégriztarté/ Zamérdi N, 44,
Gseh lMorveorszédghdl ide szdllitott, flleg gyomorfdijds ellenil ds—
vinyvizet tartalmazott, Pelusi ember gyégyuldst remélve, vall-
gzinli drdgsn fizette meg. Az elsdrendii zsiros—agyagbdl késziilt
palackok jé1 birtdk a kocsin megtett hosszu utat, Kitirtilvén a
szép formés edényeket nem dobtdk el, hanem petrdleum tdrolédsdra
heszndl tdk, Sziniik sziirkén—sdrgan-naresnce 4s vords szinen 4t,
a6t feketdében is megtelslhatdk, Minden faluban ellfordul, majd-
nem kzdnséges régdéeszeti tdrgy., Legujabban otthonok diazitéaére
alkalmazzik, '

Nasszaui korsé /petrsleumos/ Zamérdi N,214,
Eukoricahdntolé /2 dv,/ " N,228,
Vilédghdborus katonaeul ék fakeretes fényképekkel ,Zamdrdi., 77,

Régi falusi hdzak szobdiban dltaldnos volt., Réla a vildghdboru-
ban réeztvett szbvetségesek, kirdlyok, cedezdrok, és a magyarok
Védesszonya tekintett le, Kozépen egy kivégott részen a hadvi- -
gelt a maga fényképét helyezte el, Biiezke volt, hogy szerény ké-
pe ilyen nagy emberek képével koriilszegve diceekedhetett, Mai
alkalmazdsq — az Oregek eltiintével - nagyon ritka,

Lopétok. Zamdrdi -
CeikébSrde kulacs, - N, 59,
Ceizmahuzé fakutya y N.920

Csbcsds vizesgkorsd . N,12
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Cadcsds vizesgkorsd Zamérdi N, 23,
Nddvers £4bél " N, 34,
Karcolt kobak Varga Istvén,1955-56, -
Lop6tdk—tdlesér " -

Poghuzé & erkezet utsnzata, /Pa/ Zamdrdi N,222
E foghuzé szerkezet mdsclatdt Matyiké Joézsef idbs, zamdrdi tessz,
tag készitette e sorok bemonddjdnask kérésére, A Matyiké csaldd
68l eredetll, BEredeti lakdhelyiik Morvaorszdg volt, A Tihanyi Apéat-
a4g 1741 utédn a felsd Odera vidékérdl e haldez cealdd népességét
Zamdrdiba hozatta, illetve telepitette le, E csaldd szapora 1lé-
vén a faluban t50b caalddra bomlott, volt amikor 12 c¢saldd vi-
gselte a Matyiks nevet, Ezeket killonbozé pétnévvel kilonbdztet-
ték meg. Az elfbb nevezettnek a csalddja a "foghuzé-latyiké"
megkiil Snbdztetd nevet kapta, Matyikdé Jézsef apja id, Matyiks
Jézsef, j6 furé-faragb ember hirében dllott, fa =2610prését is
maga készitette, A szdzad elején még szivesen foglalkezott foghu—
zédssal, Az orvos még negyon kevés volt, minden faluba nam kerdélt.
A péciensek nem a P6 utcdn, hanem hatul a kiskertajtén jottek az
udvarba és a gazda az istéilébnn fogadta 6ket., A fejlfszdékre le—
telepedett embernek e vasszerkezettel kiemelte a féjbéms fogdt.,
A megsebzett fogint pdlinkdval Oblitették, mosogattik, Soha pénzt
nem fogadott el, a miitéten dtegett emberek a hdtsé kertajtén td-
voztak, 1d,Matyiké haldla utén /kb,1930/ a régi vasszerkezetet
egy endrédi Timdr mnevii csalddnak adtdk, akinek egyik tagja, ez—
zel a vassal & miveletet tovabb folyta%ta. Ma mAr nem huznak fo-
%at a H§tyiké hdzndl és a foghuzd Matylké név is lassan feledés-—
e meriilt,. .

Héronl 4bu vaslab Zemdrdi ' 382
Hdroml dbu cserépl dbas " N.211
Nagszaui gyégyviztarté \ N, 42~
Vildghdborus hamutarté A -
Byl éktdnyér, diszténysér /1867/ "

Kaceastit§ cserépedény " »

Libasiit§ y b “
Kacsasiitd é8 1ibasiit§ cserépedény, Hosszukds, alul hengeres,
majd lapos nagyméretii ceerépedény, melyet ceak megfeleld stirii-
eégli agyegmasszdibll lehetett formdlni, Az elsd égetds utdn mdz-—
zgl 1é4ttdk el, A sziikebb végén 16vé kis vdlyuszerii mélyedésben
volt a liba vagy a kacsa nyaka., A siités alatt a 1ibdt vagy ka—
csédt zeirral “ntd8zték, hogy j6 piros legyen, Nem kimondottan
paraszti,eszktz,inkdbb a jobbmSdu hdzakndl is elég ritkén for—
dult el6. Windkét edény Cserepes Ilona volt kadarkuti tandrng,
jelenleg nyugdijas, ajandéka,
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Tésztasziird cgerdptdl, fiiles, Zamdrdi N, 7,
A szdzad elején még kozbnséges eddny, mel ynek szdmtalan vélto-
zata /forma, szin,anyag,méret,std,/ fordult eld, A kifltt téezta
sziirésére, vagy hiitésére /hidegvizzel letntés/ haszniltdik, Ma
az edénygylijtemények legszebb darabja, A falusi feleglegeket a
vdrosi alkalmi gylijték majdnem mind felvdsdroltdk, Jod Zsuzsa
dlt,isk.tanulé ajandéka., /Nagyanyjdé volt/,

Z6ldmdzas nagy kancsd. Zamdrdi K.4,
EKucserka nevii /most Kfrshegyi/ névre maegyarositott csaldadé
volt, a csaldd egy emberdltlivel ezeldtt a falun kiviil, a
Didszbvilgy elején 1évS téglavetbben dolgozott, a szdzadokkal
ezeldtt Arva ée Liptomegydbll betelepiilt csaldd megyarrd lett,
de régi neve elterjedt a vidéken, A csaldd vezet§ férfitagja a
téglavetés mesterségét folytatta, Munkd jaba feleségét és

8 gyermekét is befogta. A vAlyogvetés és a tégladgetés nehéz
m ja kizben a csalddot ez a zoldmdzam negy korsd latta el
frigs ivévizzel, dmbdr a szakemberek véleménye szerint boros—
korsénak késziilt, Nevezett csaldd Oregjeinek kihsldsdval, az
utddok folytdn e szép darab gyiijteményiinkbe kerilt, Kéroshegyi
Joézsef 41t,iskolail tanuld ajandéka,

Gdzdlarctok a II, vildghdborubdsl Zamdrddl N,22,
Kis csdcsés korsd 2 N.17.
Efedény vizeskorsé " N,30,

Nagyméreti viztdrols edény, amely valésziniileg Tihanybsl ke—
riilt 4t Zamdrdiba, Ilyen nagyméretii edények Tihanyban voltak
ismeretesek, ashol is a meredek parton a hajnali 6rédkban cipel-
ték fel a Balatormvizet, hogy az udvaron elhelyezett hile verem—
be vigyék,.A vermekb§l naponta haszndltik el az ivédera, mosoga-—
tdera, vagy flzésre valé vizet, Eut nem lévén fent a faluban,
az é.liatckat itatdera a Balaton 2z26lére hajtottdk le, a 20-as
évek végén bevezetett vizmii j6 ivévizzel 1ldtta e1 a kizedget
igy a régimédi viztdrolé edények szerepe megsziint, A Zamirdiban
lelt egyetlen viztdrold edényt Varga Ndndor hajdani jémbdu gaz-
da sz0l6hegyl pincéjében tartotta. Hogy hogyen és mikor keriilt
hozzdjuk, nem maradt fenn, Mint régi emléket id, Varga Néndor

a helyi gyiijteménynek adomdnyozta,

Csbesse vizes korad, /diszes/ Szabb Istvanné ajéndéka 120,
Catcats coerépkorsd Zamdrdi N,19,
Csdests ’ /drétozve/ " N, 277
Csexrép vizea—irorad . N, 33.
Cstcsbs vizes—korsé /irbSkédzott/ " N,16
Barna tejesgkicsig " 121.
Z6ldmézas hosszu nxaku te jegkbcsig " 0
Fénymizas spdrgds, tejeskicedg . N, 22,
Z8ldmézas pincei boroskancsé p 29

Jellegzetes alaku ég méretii darab, A szll6sgazda kedvence volt,
csak a gazda heldla utdn adomdnyozta az 8zvegy,nagy kérésre a

helyi gyiijteménynek Az adako ;
Zamdrdi, F§ u, anast 26 neve: Uzv, Sebestyén Istvanné
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Borgtor§ famozsar Zamdrdi N,53

Fekete, égetett pipafej A N,217
gal zburgi strsskancst " N,212
Diszitett ngﬁasﬂ- Yisaa cabrglbs kancsé " N,18,
Nasezaui kesertiviz—tartd. ’ N,43.
Fekete kfkorsé /torott fuli/ : N,215,
$z616 balta. . N,279

Eredeti formdjdban nagysdgban és elkészitésben szdmtal an vdllfaja
fordul eld a rémaisk 6ta a balatonvidéki szfldémiivel ésben, A régi
falu helyén szantdsbél ellkeriilt példdnyok ugyanilyen formdt mu-—
tatnak. A szdzad elején mentek ki a divatbél, mikor a ezlldmiive-
lésben az uj, rugbs sz0l0metszd olldk megjelentek, A legttbb hdAz-—
ndl 4-5 darab is volt a csalddtagok haszndlatdra, Némel yek a mes-—
terrel az évezdmot vagy neviik kezdSbetiijét is beleiittették, Nye-
liik nasgaéga a haszndl 6juk szerint vdltozott, Az erls, vastag,
hoeezabb nyéllel ellétottak férfitenyérbe késziiltek, a kinnyebb,
kigebb, finomabb darabok nbi kézbe vagy gyermekkézbe valdk vol-
tak, Vasukon a fanyelet az id§ lassan meglrolte, Némelyek azon-
ban & jelen iddkig egészen épen haszndlhatéan megmaradtak, A fel-
szabedulds utdni idékben a jékarban lev§ =z0l6baltdkat falunkban
répa tisztitdsra 4s répa fejel ésre haszndltdk, A felesleges pél-—
dény kbél kb, 25 darabos gyilijteményt hoztunk Ossze, Formd jiban
és szerkezetében a rémasiak 6ta fontosabb vidltozés nem tirtént,
Zamirdi kornyékén a szS51lSbaltdkat a tihanyi védsdron védséroltdk,

A VEQQErémi oldel on /Asz6f4, Pired vidéke/ babukdnak becézik,
Ritkdbban fabatkdnak mondjdk, A balta vdgdélét az elszdradt 16—
kék csapjainak levdgdsdra "lenyskazdedra" ham ndlték, a sarlés

hajlitott éles részével a z81d szlldvesszlt vdgtdk vissza, A magasban
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Seszefogott 8281 0vesszdt a kéz alatt egy-vdgdssal vdgtdik le.
Erre a miveletre mondtédk "learattdk" a 8z616t., Osszegyiijtott
anyagunk a jellegzetes Bd aton-formdkat viseli, "

Barna mizas lekvdros edény., Rezi Jduosné g éndéka./agyfulﬂ/ 118,
A helyi gytijtemény & évi gylijtése alatt jelentds cserépedényt
cgsak keveget kaptunk, ezek részint eltdrtek, részint idegen vé-
gdrlék kezdbe jutottak, csak a 8ziilé és a hdznak a tisztelete
védett meg egy—egy % darabot napjainkig., Egy ilyen szép eredeti
dareb Rezli Jdnoend /Zamgrdi, Siéfoki ut/ ajdndéka, akinek ssziilei-
+68]1 6rdkolt, gondosan megbrzitt, egyik utolsé darab cgerépfazeka
volt. Nagyanyjdtél Orokslte. Mikor meghallotta, hogy ilyesmivel
még nem rendelksziink, felajdnlotta helyi gyiijtemény részére egyet—
len 6va féltett cgerdpedényét., A tojdm kat azonnal kiszedte beld-—
le, és a fazekat azzal adta dt, hogy az feltétlen Zamdrdiban le-
gyen kidllitva, Kérése tel jesiilui fog.

Kétfiilll cserépedény. /Lekvirtartsd/. Zamdrdi N, 8,
Vizes csidcsts korsé /barna fej jel/ . N,25
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1I.Vilmos és Perenc Jézsef csdeszék /2 db,/1914, Zamdrdi, N.R20-221,
Az el1s8 vildghdboru emlékei, ma midr nem divatosak, de mint szines
kisebb adéniak a gylijteményben feltidiilést nyujtanak, Schiller

Gydngyl 8-ik oszt,.tanulé ajdndékai,

Nagszaul keseriivizes edény. Zamdrdi N,45.
Egyfiild lekvdros fazék, A\ 19].
Famozsar . N,218

A letiint évtizedekben a diszesebb rézmozsdr vdltotta fel, A sze—
gényebb hdzakndl “azonban haszndlata mai nspig femnmaradt, Hasz-—
niltdk a paprika-torésben /fejszenyéllel/ a dié és mdktbrésben is,
P4ajat juharfdbsl, almafdbll, cseresznyefdbll vagy igen ritkén
héjjal boritott, megfelell vastagsagu magngatarnnb készitették,
Bels§ nyildsdt vésték, alsé réezét izzitott vasgolyéval égették,

A régebbi famozsarak, tdbb generdcidét is kiszolgdltak, Gyiijtemé-
nytinkben néhdny szép darabbal rendel keziink,

Tajték-pipa /szdr nélkil/ Zamdrdi N,367
Egetett pipa . . N,219
Eovdcsolt csizmapatkd " N.295
Ceukl 68 zarkulcs . N,365

Ksnnyll formdban elkészitett kulce, aminek tolla egy csuklé se-
gitedgéval a fogbé ékbe hajlithaté, Elmés szerkezet, Kinnyel el-
helyezhet§. Val@szinii kamra elzdrdsdra haszndl tatott,

Faragott kis famozsdr Zamardi N.57
Fekete nagy vizeskorsd . N, 14,
Talpas petréleum-lémpa s 5

Faragott bot torténelmi alakokkal $ N.70

1930~-ban kdéeziilt, készitlje a markolat alatti szép mivil irds sze-
rint Negy P4l Miklée kdriabesnys, E somfabot miivészi faragdsa elég
egyenetlen &8 gbrecsbs fadarabra késziilt, Ugyldtszik a 6845116 kor-
nyéki szdrazabb jellegli erdSkben megfelelSbb anysg nem &11%t a fa-
ragé rendelkezésére, A botnak csak felsl része maradt meg, a front
dtvonul 45éval keriilt Zamidrdiba, Fel ébe torve Foki Ldszléék hdza
padldsdan taldltak rd, A felsS kép a keresztre feszitett Krisztust
dbrdzolja, mellette a faragé az egkiire emelt kezet, hdromszigletii
Istenszemet, a Szentl élek galambjdt &8 1dngold Szivet, mint a sze~
retet jelképét helyezte el. A hit—remény-szeretet szavait is Dbele-
faragta, A diszes régl magyar cimer £51é ezt irta: Eljen a haza,

A fesziilet 14b4t 61 spirdlmenetben fél centis Szalagon a himnusz
verssorait idézi., A szalag melletti tér iigyes kihaszndl 4sdban a
magyar tdrténelem leghiresebd alakjait sorakoztatja fel: Attila,
Buda,xbve,xama,Béla,irpéd,Szabolca,Lehel,Bulcau,Knnd,Gyula,Gra,
vezéreken tul nagyszerii dobrdzold készadggel 1dézi Géza fejedelmet;
Istvdn kirdlyt, Szent Imre herceget, I,Andrdst, II,Andrdst, IX,Bé
14t, Géz4dt és Szent Léezl6t, majd Kdlman kirdly képe, III,Béla,
Imre, V.Istv4n, IV,Béla, Rébert-Kdroly, Negy Lajos, Mdria kirdlyné,
a Hunyadysk, Einizei és MAtyds képe jelenik meg szemeink el 0tt,

of e



87s5.

876,
81717.
878,
;8?9.

880.
881,
882,
883,
884,
885,
886,
887,
888,
889,
890,

-m_
egyldtdsban feliemerhet§ korszerti ruhdzatban és arcvondson,
Kdr, hogy a bot tovdbbi folytatds4st ée hidnyzll miivészi dlményeit

sajnos nem élvezhet jitk, Készitfjében egy kivdlé népi faragdmii-
véezt, esetleg pdsztorkodd juhdeszt sejthetiink,

Eovacsihold Zamdrdi 296
Tizcsihol$, régi nyelven tiizszerszdm, A szdzad elejéig fermma-
radt §ei tiizgerjesztf szerszdm, Acéljdt a kovdcs kégzitette,

A hozzdvald midjszinii, sdrgds, vildgossziirke vagy fekete—piros
tiizkvet a Balaton mentén a szdntdéfslddén talé.ltgk. Az acélt eré-
gen a tiizkfhvz titotték, A ttizkS szikrdt adott, a szikrdt a meg-
puhitott taplé bolyhéval fogtdk fel, A taplé meggyulladt, megfuj-
va ldngral obbant és vele gyujtottdk meg & pipdt vagy a tiizet.

A hdrom szilkedges holmit mgg:ka mell ényzsebben, vagy egy erre al-
kalmas kis bfrzacskéban vittdk magukkal., A gyufa feltaldldsa és
el terjedése SrSkre véget vetett mai haezndl atdnak, Jelen csiholé-
szerszdm a Bakony vidékérll wvald, Jjelen sorok bemonddjénsk nagy-
apja még haszndlta, ,

Pal acsintastité Zamdrdi N,280
Lampaskaszté 8z0g " N,368
Birkakolomp-nyelv " N,293
Szsl madigzfonat /2 db./ ’ N,226,N,370

Puggtnydisz/ A 20-as évekig az egész Balaton vidéken még nagy
Srben elterjedt a szalmadiszek készitégse, fondsa, 65 alkalmazda-
sa a hdz diszitésdben, Nemcesak aratbkoszoruk, hanem szdp mintdju
fliggonydiszek, szalmaegyliriik és szalmal &ncok késziiltek, lia ezek
kégzitéee majdnem tel jesen megsziint, még szoknak a készitése ig-
feleddésbe ment, amelyeket valamikor urnalmukban a libafrzf gyere-
kek a tarlén készitettek, /szsalmagyiiriik, figglk, diszek, ldncok
és szalmakomdrkik/, EK4r, hogy e e2ép népi munka egészen a multé
lett, Brdemes volna e Szalme-kulturdt felujitani, mert szépsé-
glikkel , ktnnyedségtikkel , kecgességiikkel a mai modern 1akésokat
is méltdn diszitendk, .

Néddogtokos fivegkulacs Zamdrdi N,R76
Nagy vizegkorsé " N, 47
Vizes aratékorsé . N, 92
Nagy csOcads korsd, disszes. ' N, 15
Cstcsbs~szdjas, virdgmintds vizeskorsd iy N, 27
Csdcsts, catrgds korad 4 N, 28
Liszt—-szita, /ezérizott/ . -

Lekvdros kocastg /barng/ " N, 274
ESpiilbtets . -~

Eopiiléfa al ja ' it

Viztdrold nagy cserép edény /barng/ " N.3.
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liotolla—tengely Zamiardi >

Fa kipiils A =
Irdnyité nyél : s 7
Kampds vas 3 =
Nydrssits-vas , N,263

A magyar empber mindig szivesen tartézkodott a szabadban, A szb-
16hegyen munka utdn, vaddszat sl kaluwdival, vagy éppen orvvaddszat
utdn, szivesen siitStte meg az elejtett wadat, vagy a hazulrdl
hozott kolbdszt, vagy szalomndt nydrson, Ezen szabadtéri sza-
kdcsmihely ritka fennmaradt eszkize a nyédrs,pel yet két dgasfén
hussal vagy szalonndval teletiizdelve forgattak a pardzs felett.
A milt szdzad mdsodik felében és a jelen szdzad elején nagy er-—
dfirtdsok voltak, a benmmaradt gybkerek és tuskék korhadni kezd-
tek, a keletkez§ gdzak §9zi kidge esteleken fel-fel lobbantak

és mint uszé langbsl 4116 lud /udvérs, lidérc/ usztak a volgy
vagy domboldal felett, Aki e fellobbandst észrevette, azt hitte,
hogy a ldng helyén kincgek vannsk eldsva &8 a ldng lobogdsa azért
van, mert a kincs a rozsddtdl tisztogatja magdt, Az ilyen helyre
odasiettek és a nydrsruddal prébafurdst eszkBzsltek a f6ldben,
Tehdt a nydrsrud ezen formdjdt sokan kincedsénak is tartottdk,

Tizlapdt. Zamdr di N,141.
Jegel ~cedkiny . 128
Ktezoriiks ' -
Ceirkeitaté /téglansl faragott/ . -

£1tal d4xosgdgban elterjedt, a t8gldabdl faragott csirkeitatéd, A
csirkéket a kotldssal egyiitt 2-3 hetes korban a pinec éhez vitték,
6ket ott etettdk, itattdk, de a jéezdg a gazdag legeldn élelmét
magd is megtaldlta, A csirkéket reggel kiengedték &s este bezdr-
tdk, A #z0l0munka alatt mindig tartdézkodott valaki a 826168 texii-
letén, igy a réka csak ritkdn tett kdrt, Hiedelem Szerint a
82616 egg cgirke jobb izii, mivel sok ®ivet, bogarat Usszeszed,
Napjainkban a siéfoki piacon, a kilitiek ma is ugy ajénl jdk esir-
kéiket:"ez 92616hegyi csirke, ezt vegye, ennek jobb az ize,mint
a felfujt timegceirkének", a vdedrldk hajlanak ig a széra, szi-
vegebben vdsirol jik a szllshegyen szabadon nevelt jércéke%. A
8z6banlevf cegirkeitaté is hajdan ezt a célt szolgdlta. Ajandé-
:;:fa a kéezitSje: id,Horvdth Kdroly tez,nyugdijss,Zamérdi Ist-
utca,

Gyertydnfdbdsl késziilt muszkold, /Kaldszfi ajdnd,/Zemdrdi -
Térkdlyvons -

Eukoricahagité Zamdrdi /383 s8z,/
Ezt a kis, ujjakra hushaté hegyes fat, kukoricatsrés elé+t a héz
népe megfeleld anyagbSl gyorsan el késziti, 4 kukorica-f5lddn
ujjra huzva, végig huzzdk a fedSlevelek burkelatin, a felhasadt
kukoricafosztdat letdpik illetve széjjelhajtjdk és belsle a ku-
koricacstvet kitdrik, igy a tiszta kukoricacsisvet dobdljék ha-
lomba, kosdrba vagy zsdkba. Az ilymédon vald szedésnél a hg jdani
hangulatos kukoricafosztds teendSje elmarad, Bz a kis &rtatlan

o/ e
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hegyes eszkiz egy évezdzados népszokdst sziintetett meg.
Csont fércfejts Zamérdi /386 sz,/

Iskolai palatdbla . /400 s8z,/
Iskolail oktatdsunkban 1870-6ta dltaldnogsdgban &l kal maztik,
Val6di nehéz paldbél késziilt, amelyet fardma fogott Ussze, egyik
fele vonalas, /irdsra/ a mdsik fele kockds /szdmtan/ volt., Olda—
1lé4r6l madzag 16gott le, melyre rongydarab, vagy szivacadarad

volt erfsitve, A tdblara palavesszfvel irtak, Egy sz4l pal avesz—
8z dra 2 fillér wlt./19%0/. Az iskolal oktatds fe jl8désével
hasznilatét /viros helyen el8bb/ faluhelyen a 30-as dvektsl az
irka kiszoritotta, Egészségtelen voltdt nem felesleges emlegetni
rontotta a szemet, az irdsra rdkdptek és ugy tor6lték le, a tarls-
rongy megbiidisbddtt, a rdma bezsirosodott, megfelell muniai/hdnﬁ-
8égl/ elvégzéadre egydltaldn al kalmatlan volt, Nemcsoda, hogy he-
lyét a kitelezlen elrendelt /1933-34/ fiizet v4ltotta fel, Lnd k-
nek cgak néhdny darad maradt, leginkdbd a szill 6k vegg y nagysszil Sk
hagyatékai, Régebben nagyobb becsben tartottdk Sket, mert nagyobd
gyermekrfl a kisebbre maradt, Az 1930-33-as gazdasdgi vdledg ide—
Jén az iréfeliiletet festett bddogbdl kezdték késziteni, A festék
hamar levidsott, a bddog kifényesedett, igy hamar tdnkrement, Je—
len palatdbla Bozsoki Jézsef, jelenleg 80 év koriili, zamdrdi tesz,
tagé volt gyermekkordbdan,

<905, Kézimunka eldnyomé Zamérdi /297 8z./

906, Cserép tintatartd porhinté vdlyuval. 3 /398 gz./

irde

207,
908,
29,
910.
211,
912,
a13.
914,

A régi formdju cgerdp tintatartd, csakis irdstudé emberé lehetett,
924z évnél idfsebbnek vehetjilk, A két iiregben a bodzabogydbsl
készitett tintdt helyezték el. A kis vdlyuban finom hamut, vagy
finom szerkezetii fehér homokot tartottak, Az irdst ekkor még
ludtollbél hasitott "tollal" végezték, Itatés nem 1évén, az irds
vagy aldirds utdn a sorokra-homokot hintettek, Filemelve a pa—
pirt njjukkal alulrdl megpeckelték,mire a homok lehullott, g az
szdraz é8 Osgzehajthatd lett, Feltevésiink szerint ez a zdldmazas
kis iserzp vagy valamelyik plebdnos, vagy tanité asztalkd4jdt
diszitette,

Méhészeti kaptdrfogd Zamér di -
Fém papirvigé féc4nfigurdval n /387
8z26vesszd fejsze -9z8118vegszl fejsze, . /388 sz,/
Metsz80116 s /393 sz./
Méhéazeti kaptdr-bonts K -
H41 6nehezdk vorss tégl4bsl " /384, 82,/
Osztoke fej . /389, 82,/

Riaszté pisztoly rézbll . /385 gz.,/
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915, Karcolt tolltarts, 1879, Rezi Jézsef, Zamdrdi /399 sz,/
Valdészini, az 1860—as években Velencében szolgdlt magyar katona,
majd késsbbi biré, Rezi Jézsef tulajdondt képezte, vagy annak
fia szdmdra késziilt, Eredeti karcolt mintdju, ardnyos, jOl zdré
tolltarté, Zdrszerkezete azonban az iddk folyamdn elveszett,
Rezl Jézsef adomdnya,




